
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

(Image 1) Le premier défilé écologique à la Semaine de la Mode de Londres présente 

le travail de la couturière Orsola de Castro et sa maison “From Somwhere » (photo : 

http://www.londonfashionweek.co.uk/FromSomewhere) 

Organic Exchange Le Bulletin Mensuel des Producteurs Numéro 4, Octobre 2010 

ç Des v°tements ®cologiques è côest ¨ la mode ! 

« La mode écologique est en transition. Comme les gens commencent à prendre 
beaucoup plus en compte leurs responsabilités sociales en tant que consommateurs, 
les couturiers ont vraiment commencé à considérer cette philosophie comme faisant 
partie de leur métier. » 
 

Chloe Kerman, Consultant Créatif (communiqué de presse du British Fashion Council) 

La Semaine de la mode de Londres a vu des couturiers de renom répondre aux 

ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀǘǘƛǘǳŘŜΦ Lƭǎ ŎƻƳƳŜƴŎŜƴǘ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǉǳΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ŎƻƴǎŎƛŜƴŎŜ œŀ 

compte. Pour la première fois le British Fashion Council (BFC) a organisé un défilé de 

mode écologique. Jusqu'à présent la mode éthique existait en marge de la Semaine 

de la Mode de Londres, mais cette saison elle a reçu un statut égal aux autres 

événements. Le défilé était organisé en partenariat avec START, une initiative de la 

Fondation Caritative dǳ tǊƛƴŎŜ ŘŜ DŀƭƭŜǎ ǇƻǳǊ ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ Ŝǘ ŎŞƭŞōǊŜǊ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ 

écologique.  

 

 

Bonjour! Nous voila de retour avec le 

ǉǳŀǘǊƛŝƳŜ ƴǳƳŞǊƻ ŘΩέ9ƴƎŀƎŜέΦ bƻǳǎ ŜǎǇŞǊƻƴǎ 

que vous prenez autant plaisir à lire notre 

bulletin mensuel, que nous prenons du plaisir à 

le confectionner. Au Royaume-Uni des festivals 

et des événements spéciaux ont eu lieu. 

tǊŀŎǘƛŎŀƭ !Ŏǘƛƻƴ ŀ ǘŜƴǳ ǎƻƴ ŦŜǎǘƛǾŀƭ ζ {Ƴŀƭƭ ƛǎΧ η 

dans le quel des technologies innovantes mais 

pourtant simples sont présentées. Le festival bio 

ŘŜ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀtion des Sols a déjà 10 ans et la 

{ŜƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ƳƻŘŜ ŘŜ [ƻƴŘǊŜǎ ǎΩŜǎǘ ƳƛǎŜ ŀǳ ζ 

vert ». Au Pérou, Alfonso, qui est de retour de 

ǎŀ ǘƻǳǊƴŞŜ ŎƻƴǎǳƭǘŀǘƛǾŜ Ŝƴ /ƻƭƻƳōƛŜΣ ǎΩŜǎǘ 

engagé sur le circuit de développement durable 

ς il a fait des présentations à un certain nombre 

ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎ ŎƭŞǎ ŦƻŎŀƭƛǎŞǎ ǎǳǊ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ ōƛƻΦ  

Prabha Nagarajan a écrit un article fascinant sur 

ƭŀ Ǉŀǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩLƴŘŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘŜȄǘƛƭŜǎΦ Lƭ ƴƻǳǎ 

explique non seulement le lien entre le coton, 

les textiles et la fierté nationale, mais aussi 

ƭΩƘistoire extraordinaire du « khadi », un tissu 

traditionnel, filé et tissé à la main qui maintient 

la passion du pays pour les textiles vivants.  

Silvere Tovignan, notre Directeur Régional pour 

ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ Ǿŀ ŎƻƻǊŘƻƴƴŜǊ ǳƴ ŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

en Afrique Occidentale. Le sujet principal sera : 

comment commercialiser les produits bio et 

comment améliorer les pratiques commerciales. 

Les dates seront confirmées et publiées dans 

ƴƻǘǊŜ ǇǊƻŎƘŀƛƴ ƴǳƳŞǊƻ ŘΩ9ƴƎŀƎŜΦ 

Ce mois ci nous vous invitons à figurer dans 

notre prochain numéro. Découvrez comment en 

ǇŀƎŜ оΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǘǊƻǳǾŜǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ 

ǎǳǊ ƭŀ /ƻƴŦŞǊŜƴŎŜ !ƴƴǳŜƭƭŜ ŘΩhǊƎŀƴƛŎ 9ȄŎƘŀƴƎŜ 

à la dernière page, où figure aussi une bref 

résumé de notre nouvelle séquence vidéo 

courte de Farm Engagement ς regardez la tout 

en écoutant la musique composée spécialement 

pour cette séquence ! 

Cordiales salutations,  

Liesl Truscott, Directeur, Farm 

EngagementEngagement 

 

  

Dans ce numéro >>> 
- La semaine de la mode de Londres  
- ¦ƴ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƘŜǎǎƴŀǘǳǊ 
- Le coton Khadi ς ƭŀ ŦƛŜǊǘŞ ŘŜ ƭΩLƴŘŜ 
-La Colombie développe le coton bio 
- Un atelier de formation au Bénin, Afrique  
  Occidentale 
- Les événements - des festivals au Royaume- 
  Uni 
-[ŀ /ƻƴŦŞǊŜƴŎŜ !ƴƴǳŜƭƭŜ ŘΩhǊƎŀƴƛŎ 9ȄŎƘŀƴƎŜ 
-Un examen en images de Farm Engagement  
 ÄÅ Ìȭ/% 

Connecte les communautés de producteurs de coton 

Engage 

 

 

[Ŝ ŘŞŦƛƭŞ Ŧŀƛǎŀƛǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴ 

festival « Une garden party pour 

faire la différence », ouvert au 

public, qui a eu lieu au palais 

princier.  

Cet événement dénote 

ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ .ǊƛǘƛǎƘ CŀǎƘƛƻƴ 

Council à intégrer la mode 

ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘ 

principal. Le BFC a récemment 

souligné que le problème de la 

durabilité est un des défis les 

plus pressants auxquels  

ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Řƻƛǘ ŦŀƛǊŜ ŦŀŎŜΦ  

 

ό5ΩŀǇǊŝǎ ¢ƘŜ DǳŀǊŘƛŀƴΣ D.Σ му 

Septembre 2010) 

 

http://www.londonfashionweek.co.uk/FromSomewhere


PATRIC~1.JPG
  

Doraliz Aranda dõOE sõentretient avec lõ®quipe ç Innovation et £cologie è 

de hessnatur en Allemagneé 

Article de fond >>> Un entretien avec hessnatur 

Doraliz - Quand est-ce que hessnatur a été fondé ? 

Maren: hessnatur a été fondé par Heinz Hess an 1976. Il Şǘŀƛǘ ƴŀǘǳǊŀƭƛǎǘŜΣ ǳƴ ƘƻƳƳŜ ǉǳƛ ŎǊƻȅŀƛǘ ŀǊŘŜƳƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ǇǳǊŜǘŞ ŎΩŞǘŀƛǘ ƳƛŜǳȄΣ 
le biologique plus sain, que les hommes et la nature devaient exister en harmonie. Quand son fils est né, Hess était déterminŞ Ł ŎŜ ǉǳΩƛƭ 
ǇƻǊǘŜ ŘŜǎ ǾşǘŜƳŜƴǘǎ ōƛƻ Ƴŀƛǎ ƛƭ ƴΩŜƴ ǘrouvait pas. Donc Heinz Hess a fondé sa propre entreprise et a défini les règles écologiques pour 
ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ул Ŝǘ флΦ 9ƴ нллн ƘŜǎǎƴŀǘǳǊ ŘŞŎƛŘŀ ŘŜ ǎΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜǊ ŀǳȄ ǎǘŀƴŘŀǊŘǎ ǎƻŎƛŀǳȄ Ŝǘ ŀǳx  
responsabilités sociales en créant un système de suivi, donc les règles sont devenues plus nombreuses pour les fournisseurs. 

Doraliz - vǳŜƭ Ŝǎǘ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Κ  

Maren: 5Ŝ ƴƻǎ ƧƻǳǊǎ ƘŜǎǎƴŀǘǳǊ ŀ онн ŜƳǇƭƻȅŞǎ Ŝǘ ǳƴ ŎƘƛŦŦǊŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜ ŘŜ ру Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩ9ǳǊƻǎΦ 

Doraliz - Dans quels pays êtes vous implantés ? 

Stefanie: Notre base est en Allemagne et nous sommes présents aussi en Suisse, en Autriche et aux États-Unis. 

Doraliz - Quel est le catalogue de produits que vous vendez ? 

Nous vendons un large éventail de produits : des vêtements pour femmes et hommes, des vêtements pour enfants et nourrissons, des 
sous-vêtements et des bas, du linge pour la maison et des chaussures. 

Doraliz - Quels sont les forces motrices qui soutiennent votre projet de développement durable ? 

Rolf: IŜǎǎƴŀǘǳǊŜ ŀ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ƘƻƭƛǎǘƛǉǳŜΣ ƴƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ǉǳŀǘǊŜ ǇƛƭƛŜǊǎΣ ƭΩŞŎƻƭƻƎƛŜΣ ƭŜǎ ǎǘŀƴŘŀǊŘǎ ǎƻŎƛŀǳȄΣ ƭŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ 
équitable et une production durable. 

Doraliz - Quels sont les problèmes essentiels ? 

Rolf: La toxicité humaine et environnementale. Quand nous parlons de production durable, ça signifie une transparence tout au long de 
la filière de production, une optimisation écologique, la vérification des émissions de CO2, les cycles de vies. Nous sommes très vigilants 
lors du traitement post prodǳŎǘƛƻƴΣ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǘŜƛƴǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŦƛƴƛǘƛƻƴǎΦ /ŜŎƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŀǳǎǎƛ ŀǳȄ ŀŎŎŜǎǎƻƛǊŜǎΣ ƭŜǎ ōƻǳǘƻƴǎΣ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΣ 
sont fabriqués en matériaux naturels comme le bois, la corne et nous utilisons aussi des matériaux naturels pour les fermetures à 
glissière.  

Doraliz - 5ΩƻǴ ǾƛŜƴǘ ǾƻǘǊŜ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ Κ 

Rolf: Le coton est notre produit principal et il est complètement bio. Une grande partie provient du Burkina Faso, nous sommes en 
partenariat avec Helvetas. Cette année nous en avons 300 MT. Nous avons aussi des arrivages de Turquie, du Pérou et 8% de notre coton 
ōƛƻ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘΩLƴŘŜΦ   

Doraliz - Payez-vous plus pour votre coton bio ? 

Rolf: Nous payons 40% de plus que le prix conventionnel au Burkina Faso, 20% pour la qualité biologique et 20% pour le marché 
équitable. Notre but pour les 5 années à venir est que 80% de notre coton bio provienne aussi du Commerce équitable.  

Doraliz ς Et la mode ? 

Maren: Nous ne voulons pas être seulement écolos, nous voulons aussi être à la mode. hessnatur a toujours travaillé avec ses propres 
ŎƻǳǘǳǊƛŜǊǎ ƳŀƛǎƻƴΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ŘŜǎ ŎƻǳǘǳǊƛŜǊǎ ŘŜ ǊŜƴƻƳƳŞŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŎƻƳƳŜ aƛƎǳŜƭ !ŘǊƻǾŜǊ ƻǳ 9Ǿƛŀƴŀ IŀǊǘƳŀƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎǉǳŜls 
nous collaborons. 

Doraliz - Est-ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ƎŞǊŜȊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ Χ ŎƻƳƳŜƴt opérez-vous ? 

Rolf: Nous livrons la fibre à nos fournisseurs, ils ont leurs propres systèmes, de cette façon nous travaillons directement avec les fileurs. 
Ceci nécessite que je voyage beaucoup pour organiser les livraisons de fibres en Thaïlande, TurquiŜ Ŝǘ ƭŀ DǊŝŎŜΧ 

Maren: Nous avons des directives qui définissent nos exigences pour toute la filière textile. Ceci inclut comment manipuler la fibre, 
ŎƻƳƳŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭŜǎ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘǎΣ ŎƻƳƳŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭŜǎ ǇŀǉǳŜǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŀŎŎŜǎǎƻƛǊŜǎΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ǘǊŝǎ ƭŀǊƎŜ Ŝt ça prend du temps pour le 
mettre en oeuvre, surtout quand on commence à travailler avec de nouveaux fournisseurs, mais nous avons des rapports très proches 
avec nos fournisseurs et nous les assistons pour être certains que tout se passe bien. 

Doraliz - Que font les autres départements de hessnatur pour assurer la production durable, comment vous situez-vous par rapport 
aux autres départements ? 

Maren: [ΩƛŘŞŜ ŘΩşǘǊŜ ǎƻŎƛŀƭŜΣ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΣ Ŝǘ ŞǉǳƛǘŀōƭŜ Ŝǎǘ Ł ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ƴƻǘǊŜ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜΦ bƻǘǊŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘΣ ǉǳƛ se nomme Innovation et 
Ecologie, est essentiellement responsable pour le respect des ces idées. Nous coopérons de façon très étroite avec les autres divisions, 
les créateurs, les techniciens et le département commercial. Nous prenons les décisions concernant les matériaux et les fournisseurs 
ŜƴǎŜƳōƭŜΦ [Ŝ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘΩLƴƴƻǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ 9ŎƻƭƻƎƛŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŀǳǎǎƛ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ǎƻŎƛŀǳȄΣ ƴƻǳǎ ǎƻƳƳŜǎ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ ƛƴǘŞƎǊŞs 
dans le processus de planning du début à la fin. 

Doraliz - Quel est votre certification bio? 

Rolf: Au niveau de la fibre nous avons la certification EU et NOP, pour le traitement GOTS, mais nous avons aussi nos propres règles. Le 
plus important est que non seulement nos fournisseurs soient conformes aux règles standard du biologique mais aussi quΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ 
conformes aux règles de hessnatur. 

Doraliz - Quels sont vos standards sociaux ? 

Stefanie: Les standards ILO, car nous sommes membres de la World Fair Wear Foundation (FWF) depuis 2005. Nous travaillons avec tous 
nos fournisseurs depuis le début sur les standards sociaux, autant pour les fournisseurs existants que pour les nouveaux. Nous ne leur 
demandons pas uniquement de signer la convention mais nous les informons et les soutenons de façon intensive, nous vérifions aussi 
ǉǳΩƛƭǎ ȅ ŀŘƘŝǊŜƴǘΦ   

{ǳƛǘŜ Ł ƭŀ ǇŀƎŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜΧ 

ζ {ƛ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŀƛŘŜǊ Ł ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƛŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ Ŝƴ voie de 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƻǳ ōƛŜƴ ŘΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŦŜǊƳŜǎ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ƴƻǳǎ 
ŎǊƻȅƻƴǎ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ǇƻǳǾƻƴǎ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŜ ƳƻƴŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ǇŀǊ ǇǊƻƧŜǘΧ [Ŝǎ ǾşǘŜƳŜƴǘǎΣ 
ŎΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǇƻǊǘŜȊΣ ƛƭǎ ǊŜŦƭŝǘŜƴǘ ƭŀ Ŧŀœƻƴ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ŎƘƻƛǎƛŜ ŘŜ 
vivre. » De gauche à droite : Mohamed el Houari, Stefanie Karl, Maren 
Neundorfer, Rolf Heimann, Birka Schenk. 



hessnatur >> conversation continued 
 Doraliz - Quelles sont les actions de développement durable entreprises par vos communautés 
de producteurs et où ? 

vǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǾƛŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ Ŝƴ ǾƻƛŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎǊŞŜǊ 
des opportunités pour les producteurs bio locaux, heǎǎƴŀǘǳǊ ŎǊƻƛǘ ŦŜǊƳŜƳŜƴǘ ǉǳΩƻƴ ǇŜǳǘ ŎƘŀƴƎŜǊ 
ƭŜ ƳƻƴŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ǇŀǊ ǇǊƻƧŜǘΦ bƻǳǎ ŀǾƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƴŎŜ ŘΩŀǾƻƛǊ Ƴƛǎ Ŝƴ ǊƻǳǘŜ ƻǳ ǇŀǊǘƛŎƛǇŞ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
ǊƻǳǘŜ ŘŜǎ ŦŜǊƳŜǎ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ Řŀƴǎ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ Ǉŀȅǎ Řǳ ƳƻƴŘŜΦ /Ŝǎ 
projets ont apporté dŜ ƎǊŀƴŘǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǾƛŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŦƛōǊŜǎ ǉǳΩƛƭǎ 
ŎǳƭǘƛǾŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ōƻōƛƴŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ŦƛƭŜƴǘΦ [±ƻȅŜȊ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ζ ¦ƴ ŎƻǳǇ ŘΩǆƛƭ ŀǳȄ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ƘŜǎǎƴŀǘǳǊ η] 

Doraliz - Quels sont vos circuits de distribution et comment informez-vous vos clients de votre 
travail ? 

Stefanie: Nous vendons sur Internet, par correspondance et dans des magasins. Dans nos 
catalogues nous consacrons plusieurs pages pour expliquer en détails les aspects sociaux et 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ŘŜ ƴƻǘǊŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǉǳŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ŦƛōǊŜǎ ǉǳΩƻƴ ǳǘƛƭƛǎŜΦ {ǳǊ 
Internet nous avons des liens spéciaux, tel notre blog, ou nous communiquons au jour le jour ce 
que nous faisons à hessnatur. Les employés dans nos magasins et notre service clientèle suivent 
des formations régulières pour les mettre au courant de la façon dont hessnatur fonctionne et de 
nos standards écologiques, sociaux et de production durable. De cette façon il y a toujours 
ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ ǉǳƛ ǇŜǳǘ ŜȄǇƭƛǉǳŜǊ ŎƻƳƳŜƴǘ ƴƻǎ ǾşǘŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ŦŀōǊƛǉǳŞǎ Ŝǘ ǘŜǎǘŞǎΦ bƻǳǎ ƻŦŦǊƻƴǎ ŀǳǎǎƛ 
des ateliers de formation pour nos clients. 

Doraliz - En ce qui concerne la production quel est votre défi principal ? 

Rolf: La contamination par les OGM devient le problème majeur pour la production bio. Dans 
ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ƘƻƭƛǎǘƛǉǳŜ ƴƻǳǎ ǇŀǊƭƻƴǎ ŘŜ ζ tǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ ηΣ ǇƻǳǊ ƭŜ ŦǳǘǳǊΣ ŎΩŜǎǘ ƭŁ ƭŜ ŘŞŦƛ 
ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Υ ƭΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ /hнΣ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 
ŘŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ /hнΣ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎȅŎƭŜǎ ŘŜ ǾƛŜΣ ƭŀ ǘǊŀœŀōƛƭƛǘŞΦ /ΩŜǎǘ ǘǊŝǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΦ 

Doraliz ς Quel est le slogan qui décrit le mieux ce que vous faites ? 

Maren: άLe vêtement ce ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǇƻǊǘŜȊΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ ǊŜŦƭŜǘ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜ 
vie.έ 

 

Nouveau sujet>>> Ravis de 
faire votre connaissance ! 

Quelle est la différence entre la production 
de coton bio pour un fermier en Inde (par 
ŜȄŜƳǇƭŜύ Ŝǘ Ŝƴ {ȅǊƛŜΧ Κ « Engage » a pour 
but de rapprocher les communautés de 
producteurs en mettant à leur disponibilité 
une tribune où ils peuvent partager leurs 
expériences et leurs histoires. Nous vous 
invitons à nous envoyer un « arrêt sur 
image » de votre vie de producteur de 
coton bio et nous publierons votre histoire 
dans Engage. 

Envoyez nous un e-mail avec le contenu 
suivant : 

1. Votre nom 
2. ±ƻǘǊŜ ƭƛŜǳ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ 
3. Depuis combien de temps vous faites 

de la culture bio 
4. Comment avez-vous commencé la 

culture bio 
5. vǳΩŜǎǘ-ce qui vous engage a être un 

producteur de coton bio. 
6. Certains des défis auxquels vous faites 

face 
7. Et autre chose que vous voudriez 
ǇŀǊǘŀƎŜǊ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎΦ 

Nous attendons avec impatience de 
recevoir vos histoires et de les partager 
avec les autres. Cependant nous sommes 
ŎƻƴǎŎƛŜƴǘǎ ǉǳŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ǳƴ ƻǊŘƛƴŀǘŜǳǊ Ŝǘ Ł 
LƴǘŜǊƴŜǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ŦŀŎƛƭŜΣ ŘƻƴŎ 
peut-être que vous pourriez faire passer 
ǾƻǘǊŜ ƘƛǎǘƻƛǊŜ Ł ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ ŘΩŀǳǘǊŜ Řŀƴǎ 
votre groupe de producteur qui possède un 
accès à Internet et qui pourrait nous la 
transmettre. Vous pouvez aussi contacter 
ǾƻǘǊŜ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩh9 ƻǳ ŞŎǊƛǊŜ Ł 
Liesl Truscott, 12 Triangle West, Bath, BA2 
3HY, United Kingdom ou par e-mail à 
liesl@organicexchange.org . Nous ferons 
notre possible pour publier vos histoires. 

 

 

 

Ψ/ƻǘǘƻƴ ŦŀǊƳΣ /ǊƻǇ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ϧ LƴǘŜǊŎǊƻǇǇƛƴƎΩ 
(By Yuri Fiuralifa Zeña Coronado, age12 ς son of 

organic cotton farmer in APAEM, Peru) 

 ¦ƴ ŎƻǳǇ ŘΩǆƛƭ ŀǳȄ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ƘŜǎǎƴŀǘǳǊΧ 

Bangladesh : Notre projet le plus récent au Bangladesh est en association avec le lauréat du Prix 
Nobel 2006, Dr. Muhammed Yunus, qui a était un pionnier dans la mise en place des microcrédits 
comme un moyen de combattre la pauvreté. 

Afrique Occidentale : Dans le but ŘΩŀƛŘŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ hŎŎƛŘŜƴǘŀƭŜ Ł ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ǳƴ 
avenir meilleur nous avons initié en 2005 notre propre projet pour le développement du coton 
ōƛƻ ŀǳ .ǳǊƪƛƴŀ Cŀǎƻ Ŝƴ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŀǾŜŎ ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜΣ 
Helvetas. En 2008, plus de 6800 fermiers ont cultivé plus de 900 tonnes de coton bio sur 4000 
acres. Chaque producteur cultive du coton bio sur 50% de ses terres. Sur le reste il cultive des 
ŦǊǳƛǘǎΣ ŘŜǎ ƭŞƎǳƳŜǎΣ ŘŜǎ ŎŀŎŀƘƻǳŝǘŜǎΣ ǇƻǳǊ ǉǳΩŜƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜǎ ǊŞŎƻƭǘŜǎ Ře coton bio, la 
ŦŀƳƛƭƭŜ ŀƛǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘŜ ǊŜǾŜƴǳŜǎΦ 

Rhoen, Allemagne : 9ƴ мффмΣ ƭΩ¦b9{/h ŀ ŘŞŎƭŀǊŞ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘŜ wƘƻŜƴ Ŝƴ !ƭƭŜƳŀƎƴŜ ζ ōƛƻǎǇƘŝǊŜ 
protégée » car beaucoup de plantes et animaux étaient en voie de disparition. Le mouton de 
wƘƻŜƴ Şǘŀƛǘ ƭΩǳƴŜ de ces espèces. Pendant les 17 dernières années nous avons aidé les éleveurs 
ŘŜ Ƴƻǳǘƻƴǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝƴ ƎŀǊŀƴǘƛǎǎŀƴǘ ƭΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ƭŀƛƴŜΦ 

Nepal : Le projet NEPRA a construit un hospice pour les lépreux à Katmandu au Népal en 1989. Le 
ōǳǘ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴt de soigner les malades mais aussi de leur fournir de nouvelles 
opportunités. Étant donné que la lèpre est toujours vue comme un stigma social, ces 
opportunités incluaient la réintégration des personnes atteintes dans la communauté. NEPRA, en 
partenariat avec le projet népalais New SADLE, créa des ateliers de tissage qui unirent des 
malades de la lèpre et des gens sains pour tisser des cachemires fins, de la laine et le pashmînâ. 
Tous reçoivent des salaires équitables, des soins médicaux gratuits, ainsi quŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩŞŘǳŎŀǘƛƻƴ 
et une crèche gratuite pour leurs enfants. 

Chine : Lƭ ȅ ŀ ǘǊŝǎ ǇŜǳ ŘŜ ǎƻƛŜ ōƛƻ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƻƴŘŜΦ !ŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ ǉǳΩǳƴ ǎŜǳƭ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ 
production de soie bio, le projet SABA au Sichuan en Chine, établi en 1998. La soie bio signifie 
ǉǳŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ǎŀƛƴΣ ŎŜ ǉǳƛ ŦƻǳǊƴƛǘ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ ǳƴŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ǾƛŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜΦ [ŀ 
compagnie suisse Alkena est responsable des arbres et enseigne des méthodes de culture 
biodynamiques. Nous contribuons à assurer des revenus décents pour les éleveurs en 
ƎŀǊŀƴǘƛǎǎŀƴǘ ƭŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ŘΩŀŎƘŀǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǇǊƛȄ ŞǉǳƛǘŀōƭŜǎΦ  

Hessen, Allemagne : En 2005 hessnatur a initié un projet de production de lin bio en 
ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ !ƭƭŜƳŀƴŘ ŘŜ wŜŎƘŜǊŎƘŜ .ƛƻŘȅƴŀƳƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ōƛƻ Şǘŀōƭƛs 
près du siège de notre compagnie. Les premières cultures en 2006 ont produit nos magnifiques 
chemises en lin. En 2008, 65 tonnes de fibre ont été produites sur plus de 30 acres de terre. La 
culture et la production de lin biologiques sont un processus très contraignant et demandant 
ōŜŀǳŎƻǳǇ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ŎŜ ǉǳƛ ŜȄǇƭƛǉǳŜ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ƛƭ ȅ Ŝƴ ŀ ǎƛ ǇŜǳΦ 9ǘ ŎΩŜǎǘ ŀǳǎǎƛ ŎŜ ǉǳƛ ǊŜƴŘ ŎŜ ƭƛƴ 
encore plus beau. 

mailto:liesl@organicexchange.org


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Christina Boecker, Sekem 

Point régional >>> 
                            Inde 

Article de fond>>> Le symbolisme du Coton 
Par Prabha Nagarajan, Directeur Regional Inde, Organic Exchange 

¦ƴŜ ŘŜǎ ƛƳŀƎŜǎ ŜƳōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩƛƴŎƻƳǇŀǊŀōƭŜ ƳŜǎǎŀƎŜǊ ŘŜ ƭŀ ǇŀƛȄΣ aŀƘŀǘƳŀ DŀƴŘƘƛ 
le représente en train de filer du coton sur un rouet ou Charkha. 

!Ǿŀƴǘ ƭΩLƴŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜΣ DŀƴŘƘƛ ǇǊƻŦŜǎǎŀƛǘ ƭŜ ŦƛƭŀƎŜ Řǳ Ŏƻǘƻƴ Ł ƭŀ Ƴŀƛƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ LƴŘƻǳǎ pour 
ǇǊƻǘŜǎǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ9ƳǇƛǊŜ .ǊƛǘŀƴƴƛǉǳŜ ŘΩŜƴǾƻȅŜǊ ǘƻǳǘ ƭŜ Ŏƻǘƻƴ ŘΩLƴŘŜ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ 
de fibre dans les usines de filage en Angleterre, pour après les revendre en Inde sous forme de 
ǘƛǎǎǳǎ Ł ŘŜǎ ǇǊƛȄ ǘǊŝǎ ŞƭŜǾŞǎΦ ¢Ǌŝǎ ǇŜǳ ŘΩLƴŘƻǳǎ ǇƻǳǾŀƛŜƴǘ ǎŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀŎƘŜǘŜǊ ŎŜǎ ǾşǘŜƳŜƴǘǎ 
ƛƳǇƻǊǘŞǎΦ DŀƴŘƘƛ ŎƻƳƳŜƴœŀ ŀǳǎǎƛ Ł ǎŜ ǾşǘƛǊ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇƛŝŎŜ ŘŜ ǘƛǎǎǳ ǊŜŎǘŀƴƎǳƭŀƛǊŜ ŘΩмƳнл ŘŜ 
large, le dhoti, pour montrer sa solidarité avec ses concitoyens accablés par la pauvreté. Il 
ǎΩƘŀōƛƭƭŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ƳşƳŜ Ŧŀœƻƴ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǎΩŀŘǊŜǎǎŀƛǘ Ł ƭΩhb¦Σ ǉǳŀƴŘ ƛƭ ǊŜƴŎƻƴǘǊŀƛǘ ŘŜǎ ǘşǘŜǎ 
ŎƻǳǊƻƴƴŞŜǎ ƻǳ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǘǊŀǾŜǊǎŀƛǘ ƭŜ Ǉŀȅǎ ǇƻǳǊ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǊ ǎŜǎ ŎƻƴŎƛǘƻȅŜƴǎΦ 

En 1931, le Charkha ou rouet fut ajouté comme symbole sur la partie blanche du drapeau 
tricolore du Congrès Indien. Les deux ŀǳǘǊŜǎ ŎƻǳƭŜǳǊǎ ŞǘŀƛŜƴǘ ƭΩƻǊŀƴƎŜ Ŝǘ ƭŜ ǾŜǊǘΦ 

 !ǳ Ƴƻƛǎ ŘŜ ƧǳƛƭƭŜǘ мфптΣ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞ /ƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘŜ ƭΩŀ ŀŘƻǇǘŞ ŎƻƳƳŜ ƭŜ 5ǊŀǇŜŀǳ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ 
ƭΩLƴŘŜ [ƛōǊŜΦ !ǇǊŝǎ ƭΩLƴŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ Ŝƴ ŀƻǶǘ мфптΣ ƭŜ 5ƘŀǊƳŀ /ƘŀƪǊŀ ŘŜ ƭΩ9ƳǇŜǊŜǳǊ !ǎƻƪŀΣ ǉǳƛ 
représente les aspirations et la justice, remplaça le rouet sur le drapeau national. 

!ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ро ŀƴǎ ŀǇǊŝǎ ƭΩLƴŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜΣ ƭΩLƴŘŜ Ŝǎǘ ŘŜǾŜƴǳŜ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŘŜ 
textiles dans le monde. Les prévisions sont que les exportations atteindront environ 115 billions 
US$ en нлмнΣ Ŝƴ ƘŀǳǎǎŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ рн ōƛƭƭƛƻƴǎ ¦{ϷΦ [Ŝ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ 
textile en Inde devrait atteindre 60 billions US$, en hausse par rapport aux 34.6 billions US$ 
ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΦ нт҈ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞŎƘŀƴƎŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ǎƻƴǘ ƻōǘŜƴǳǎ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴ Řǳ 
ŎƻǘƻƴΦ [ΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Řǳ ǘŜȄǘƛƭŜ ŘŜ ƭΩLƴŘŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ мп҈ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜ Řǳ ǇŀȅǎΣ ŜƭƭŜ 
ƎŞƴŝǊŜ ŘŜǎ ŜƳǇƭƻƛǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ƳƛƭƭƛŜǊǎ ŘΩƻǳǾǊƛŜǊǎ Ŝǘ ŀǎǎǳǊŜ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ 
ŘΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜǎ ŀǳȄƛƭƛŀƛǊŜǎΦ 

Dans ce contexte, on peut ǎŜ ǇƻǎŜǊ ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ǎƛ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Řǳ ŦƛƭŀƎŜ Ł ƭŀ Ƴŀƛƴ ǎǳǊǾƛǘ ŜƴŎƻǊŜ Ŝǘ ǎƛ 
oui, quel est son impact ? La réponse surprenante est oui. Les raisons pour lesquelles le Khadi 
(ou encore khaddar) existe toujours peuvent être nombreuses, mais la plus importante est 
ƭΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǎŜƴǘƛƳŜƴǘŀƭŜ Ŝǘ ŞƳƻǘƛƻƴƴŜƭƭŜ Řǳ ƪƘŀŘƛ ŀǾŜŎ DŀƴŘƘƛ Ŝǘ ǎƻƴ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ζ 
ƭŜ ǘŜȄǘƛƭŜ ŘŜ ƭŀ [ƛōŜǊǘŞ ηΦ [ŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǉǳΩƛƭ ŀǎǎǳǊŜ ǳƴ ŜƳǇƭƻƛ Ł ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ 
ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ŘŞƳǳƴƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ǊǳǊŀƭŜǎ ŘŜ ƭΩLƴŘŜΦ ¦ƴŜ Ŝnquête récente montre que 
ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ŘŜ ƪƘŀŘƛ ŀǎǎǳǊŜ ǳƴ ŜƳǇƭƻƛ Ł мпΣфт ƭŀƪƘǎ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ όм пфт ллл ǇŜǊǎƻƴƴŜǎύ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
villages ruraux et une production annuelle de khadi de 111,49 millions de mètres carrés. 
[ΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ζ ƛƴŘǳǎǘrie de petite envergure » et bénéficie de 
nombreuses subventions du Gouvernement, pour le matériel brut et la production, par 
ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ YƘŀŘƛ Ŝǘ ŘŜǎ ±ƛƭƭŀƎŜǎΣ ǳƴŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŎǊŞŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ŘŞŎǊŜǘ Řǳ 
Parlement Indien. Actuellement on peut voir des « Khadi Bhandars » ou des magasins de khadi 
dans tout le pays, aussi bien dans les grandes villes que dans les petits villages. 

Même des professionnels du textile les plus expérimentés peuvent confondre des textiles tissés 
main avec le khadi. La différence principale est que le khadi est un tissu fabriqué avec une fibre 
ŦƛƭŞŜ Ł ƭŀ Ƴŀƛƴ Ŝǘ ǘƛǎǎŞŜ Ł ƭŀ ƳŀƛƴΣ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘŜȄǘƛƭŜǎ ΨǘƛǎǎŞǎ-ƳŀƛƴΩ ǎƻƴǘ Ŧŀƛǘǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ŦƛōǊŜ ŦƛƭŞŜ 
à la machine sur des métiers à tisser manuels.  

Dans ce contexte on peut donc considérer Gandhi comme un des précurseurs du 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜȄǘƛƭŜΦ [Ŝ ǎǘȅƭŜ ǉǳΩƛƭ ŀ ŎǊŞŞ ŎƻƴǘƛƴǳŜ Ł şǘǊŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ ŀǾŜŎ ǳƴ 
très large éventail de personnes, les plus notables étant les politiciens, des gens du monde 
artistique, leǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭƛǎǘŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǉǳƛ ŀƛƳŜƴǘ ƭΩŀǇǇŀǊŜƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ ǎŜƴǎŀǘƛƻƴ Řǳ ƪƘŀŘƛ ǉǳƛ 
Ŝǎǘ ǳƴƛǉǳŜΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŜ ƪƘŀŘƛ ŀ ŘǶ ŎƘŀƴƎŜǊ ŘΩŀǇǇŀǊŜƴŎŜ Ŝǘ ŀōŀƴŘƻƴƴŜǊ ƭŜ ƭƻƻƪ ǳƴ ǇŜǳ 
rustique et non-ǘǊŀƛǘŞΣ ǇƻǳǊ ǎŀǘƛǎŦŀƛǊŜ ƭŜǎ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘΩǳƴ ƳŀǊŎƘŞ Ǉƭǳǎ ǾŀǎǘŜ Ŝǘ Ǉƭǳǎ sophistiqué. Si 
vous visitez un Khadi Bhandar vous serez surpris par la variété de couleurs disponibles. De 
ƭΩƛǾƻƛǊŜ ǇŃƭŜ ŀǳ ŘƻǊŞ ŦƭŀƳōƻȅŀƴǘΣ Řǳ ōƭŜǳ ƎƭŀŎŞ ŀǳ ǘǳǊǉǳƻƛǎŜΣ ƭŀ ǇŀƭŜǘǘŜ Ŝǎǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴŜ 
ƳǳƭǘƛǘǳŘŜ ŘΩŞǘŀǘǎ ŘΩŃƳŜΦ vǳŀƴŘ ŀǳȄ ǉǳŀƭƛǘŞǎ Řǳ ǘƛǎsu, il y en aussi de nombreuses. Ça varie des 
ǘƛǎǎǳǎ ŞǇŀƛǎ όнǎύΣ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ƪƘŀŘƛ Řǳ .ŜƴƎŀƭŜΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ Ŏƻƴƴǳ ŎƻƳƳŜ ƳƻǳǎǎŜƭƛƴŜ Řǳ .ŜƴƎŀƭŜΣ 
ǘƛǎǎŞ ŀǾŜŎ ŘŜǎ Ŧƛƭǎ ǘǊŝǎ Ŧƛƴǎ όмнл ŎƻǳƴǘǎύΣ ǉǳƛ ǇǊƻŘǳƛǘ ǳƴ ǘƛǎǎǳ ǎƛ Ŧƛƴ ǉǳΩƛƭ ǇŜǳǘ ǇŀǎǎŜǊ ǇŀǊ ƭŜ ǘǊƻǳ 
ŘΩǳƴŜ ōŀƎǳŜΦ Lƭ Ŝǎǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩƛƳŀƎƛƴŜǊ ǉǳΩǳƴ Ŧƛƭ ǎƛ Ŧƛƴ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŦƛƭŞ Ł ƭŀ ƳŀƛƴΦ Lƭ ȅ ŀ ŘŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǇƻǳǊ 
des vêtements, pour du linge de maison, pour vêtements pour occasions spéciales et des tissus 
ǊŞǎƛǎǘŀƴǘǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ Ł ƭΩŞǇǊŜǳǾŜ Řǳ ǘŜƳǇǎΣ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜǎ ŀǳȄ ǘƛǎǎǳǎ ŘŜƴƛms. Le coton est parfois 
ƳŞƭŀƴƎŞ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŦƛōǊŜǎ ǘŜƭǎ ƭŀ ǎƻƛŜ Ŝǘ ƳşƳŜ Řǳ ǇƻƭȅŜǎǘŜǊ ǇƻǳǊ ǎŀǘƛǎŦŀƛǊŜ ŘŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ 
demandes. Des couturiers de renom créent des collections de khadi spéciales pour les 
personnes fans de mode. 

La suite en page 6. 

 

Mahitma Ghandi  

 « Il n’y a qu’un pas à franchir pour 

que le « Khadi » (du coton filé à la 

main) devienne biologique. La 

culture du coton à fibre courte des 

variétés « desi », qui sont pour la 

plupart résistantes aux ravageurs 

et à la sécheresse, signifie que 

beaucoup des producteurs 

marginaux pourraient rejoindre 

les rangs des producteurs de 

coton bio. » 
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Point régional >>>              
Amérique Latine Un effort pour innover dans la production biologique à Uramita ς Par Alfonso Lizárraga 

Travaglini, Organic Exchange, Amérique Latine. 

 

Uramita est une ville à environ 3 heures de route de Medellin en Colombie. Le coton est une 

des cultures principales et le Conseil Municipal a une égraineuse qui peut traiter 50 tonnes 

ŘŜ Ŏƻǘƻƴ ǇŀǊ ƧƻǳǊΦ ¦ǊŀƳƛǘŀ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǾƛƭƭŜ ǇŀƛǎƛōƭŜΣ ǎƛ ƭΩŞŎǊƛǾŀƛƴ DŀōǊƛŜƭ DŀǊŎƛŀ aŀrquez avait 

ǾƛǎƛǘŞ ŎŜǘǘŜ ǾƛƭƭŜ ƛƭ ŀǳǊŀƛǘ ǇƭŜƛƴ ŘΩƘƛǎǘƻƛǊŜǎ Ł ǊŀŎƻƴǘŜǊΦ aƻŎƻƴŘƻϝϝ ŀǳǊŀƛǘ ǇŃƭƛ ŦŀŎŜ ŀǳȄ 

ŀƴŜŎŘƻǘŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŘΩ¦ǊŀƳƛǘŀ Η 

 

 

 

 

 

 

 

[Ŝ /ƻƴǎŜƛƭ aǳƴƛŎƛǇŀƭ ŘΩ¦ǊŀƳƛǘŀ ŀ ŘŞŎƛŘŞ ŘΩŜǎǎŀȅŜǊ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜΣ ƛƭ 

considère cette entreprise comme une source de bénéfices économiques, ainsi que sociaux 

Ŝǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄΦ !ƭŦǊŜŘƻ ¢ƻǊǊŜȊ ƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛǘŞ !ƎǊƻ-environnementale 

ŘΩ¦ǊŀƳƛǘŀ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ŜƴǘƘƻǳǎƛŀǎǘŜ Ł ƭΩƛŘŞŜ ŘŜ ǎŜƳŜǊ Řǳ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ Ŝǘ ƴƻǳǎ Řƛǘ ǉǳŜ ζ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ 

bonne opportunité pour notre population ».  

Dans cette région le coton conventionnel (OGM) est produit en larges quantités, cependant 

ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘŜ ǎŜƳŜǊ Řǳ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ ƻǳǾǊŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ Ł ŘŜǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ Ŝǘ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǎŜǊǾƛǊ ŘŜ 

base de production locale pour des entreprises étrangères, telle la compagnie allemande La 

Siesta qui produit ses hamacs en coton bio en Colombie. La Siesta est en partenariat avec 

CŀǘŜƭŀǊŜǎΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞ Ł aŜŘŜƭƭƛƴΦ ζ /ΩŜǎǘ Řǳ ōƻƴ ǎŜƴǎ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴ ǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 

production ici » nous a dit Alexander GrisaǊ ŘŜ [ŀ {ƛŜǎǘŀΦ /ŜŎƛ ǇŜǳǘ ŘƻƴƴŜǊ ƭΩƛŘŞŜ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ 

ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘΩŀŎƘŜǘŜǊ Řǳ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ Ŝǘ ŘŜ ŎŜǘǘŜ Ŧŀœƻƴ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ 

se trouver très en demande. 

 

 

 

 

 

 

 

[Ŝǎ ǘŜŎƘƴƛŎƛŜƴǎ ŘΩ¦ǊŀƳƛǘŀ ŜƳǇƭƻȅŞǎ ǇŀǊ ƭŜ /ƻƴǎŜƛƭ aǳƴƛŎƛǇŀƭ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƭŀ coopérative 

locale (Coalgoccidente) et CONALGODON (Confederación Colobiana del Algodón) ont 

conjugué leurs efforts pour tester la viabilité du coton bio. Le groupe de collaborateurs 

prépare un projet pilote sur environs 5 hectares pour tester une graine locale produite par 

CORPOICA, combiné avec un programme de fertilité des sols et de gestion des ravageurs. Ils 

ǎǳƛǾǊƻƴǘ ƭŜǎ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ǎǘŀƴŘŀǊŘǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻΦ !ǳ Ƴƻƛǎ ŘΩŀƻǶǘ ƴƻǳǎ 

avons visité des amis à Uramita pour les soutenir dans cette expérience innovante, pour 

échanger nos vues sur la production bio et pour déterminer la faisabilité économique. Ce 

ǇǊƻƧŜǘ ǎŜǊǾƛǊŀ ŘŜ ƎǳƛŘŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ Ŝƴ /ƻƭƻƳōƛŜ Ŝǘ h9 Ŝǎǘ ŦƛŜǊ ŘΩȅ 

être associé. 

 

** Macondo est une ville fictive décrite par Gabriel Garcia Márquez dans ses œuvres, comme 

« Cent ans de solitude ». Étant donné l’association de cette ville au réalisme magique, les 

habitants d’Amérique Latine comparent souvent les absurdités et illogismes quotidiens aux 

quels ils doivent faire face, eux même ou leur pays, comme dignes de Macondo. Du coup, 

certains appellent leurs villes ou pays Macondo. 

Article de fond >>> La Colombie ï explorant lôalternative biologique  
                                 alternatives 
 

En haut : Le maire d’Uramita, des 
techniciens et des collaborateurs au projet. 

« Je voudrais qu’Uramita développe la culture de coton bio, ça 

pourrait être une bonne alternative, immédiatement on peut voir les 

opportunités de créer des marchés spéciaux. Uramita a ajouté le 

coton bio dans ses plans de développement »  

Michael Restrepo, Maire d’Uramita 

«  Je voudrais produire du coton, mais je voudrais aussi 

préserver l’environnement, améliorer les revenus des fermiers 

et aussi leurs procurer une vie plus saine. » 

Ismael Arboleda (Directeur de Coalgoccidente) 

En haut: Un fermier et un assistant technique. 

En haut: Le site pour le projet pilote de 
culture de coton bio 

En haut : Cours de formation des fermiers 

En haut : Un paysage typique d’Uramita 



  
  

Amérique Latine >>> Un mois de conf®rencesé 
 

La diffusion et ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ōƛƻ ŀǳ tŞǊƻǳ ǎƻƴǘ ǳƴŜ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ 

ŎƻǳǊŀƴǘŜΦ !ƭŦƻƴǎƻ [ƛȊŀǊǊŀƎŀΣ ƭŜ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩh9 Ŝƴ !ƳŞǊƛǉǳŜ [ŀǘƛƴŜΣ ŀ ŞǘŞ ǳƴ 

ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘ ǘǊŝǎ ŀŎǘƛŦ Řŀƴǎ ǳƴ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƴƻƳōǊŜǎ ŘΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘǎΦ 

 ! [ƛƳŀΣ Řǳ с ŀǳ у {ŜǇǘŜƳōǊŜΣ ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳŜ la cinquième rencontre des fermiers- 

ŎƘŜǊŎƘŜǳǊǎ ƛƴƴƻǾŀƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ Ŝƴ !ƳŞǊƛǉǳŜ [ŀǘƛƴŜ Ŝǘ ŀǳȄ /ŀǊŀƠōŜǎΦ 

/ŜǘǘŜ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜΣ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭΩ!bt9 όƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜǎ CŜǊƳƛŜǊǎ 

Écologiques), attira plus de 300 fermiers et techniciens des différents pays dans la 

ǊŞƎƛƻƴΦ !ƭŦƻƴǎƻ [ƛȊŀǊǊŀƎŀ ŘΩhǊƎŀƴƛŎ 9ȄŎƘŀƴƎŜ ŀ Ŧŀƛǘ ǳƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀȅŀƴǘ ǇƻǳǊ ǎǳƧŜǘ ζ 

La production biologique et les labels de qualité du coton.» 

[Ŝ мс ǎŜǇǘŜƳōǊŜΣ ǳƴŜ ŎƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ǎǳǊ ζ [Ŝ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ǊŀǾŀƎŜǳǊǎ η ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳŜΣ 

organisée par le Collège des Biologistes de Lima. La conférence avait pour sujet 

principal les différentes expériences de gestions des ravageurs dans la production de 

coton bio et ciblait surtout la gestion par les professionnels. 

Le 22 septembre a eu lieu ƭΩ ζ 9ȄǇƻŀƭƛƳŜƴǘŀǊƛŀ ηΣ ƭŀ ¢ǊƻƛǎƛŝƳŜ /ƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ōƛƻΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ǳƴŜ ŦƻƛǊŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜ ǇŀǊ !59· όƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ 5Ŝǎ 

Exportateurs). Des invités de plusieurs pays se sont réunis pour promouvoir la 

production bio au Pérou. Alfonso présenta « Le coton bio : Les opportunités sur le 

ƳŀǊŎƘŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ Řǳ ǘŜȄǘƛƭŜ ηΦ [ΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ ŀ Ŧŀƛǘ ƭŀ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Řǳ ƧƻǳǊƴŀƭ 

Nouvelles du Biologique et de Santé.  

9ǘ ŜƴŦƛƴΣ ƭŜ нп ǎŜǇǘŜƳōǊŜΣ .ƛƻ!ƴŘŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎǳǇǇƻǊǘ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ hbD ƻǊƎŀƴƛǎŀ ǳƴŜ 

conférence qui avait pour sujet « La production biologique, les systèmes de gestion, les 

certifications et les marchés ». Les personnes présentes ont montré un vif intérêt dans 

la promotion de la production bio de quinoa dans la ville de Chinquian, une vallée dans 

les Andes péruviennes. 

Pour en savoir plus sur les sujets traités lors des conférences visitez :  

ANPE     www.anpeperu.org 

ADEX     www.expoalimentariaperu.com 

Organic & Wellness News  www.organicwellnessnews.com 

Biologists Association   www.colbiolima.org 

BioAndes   www.bioandesperu.org 

 

Le symbolisme du coton (Inde, suite de la page 4) 

Il ƴΩȅ ŀ ǉǳΩǳƴ Ǉŀǎ Ł ŦǊŀƴŎƘƛǊ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭŜ ƪƘŀŘƛ ŘŜǾƛŜƴƴŜ ōƛƻΦ [ŀ ŎǳƭǘǳǊŜ Řǳ Ŏƻǘƻƴ Ł ŦƛōǊŜ ŎƻǳǊǘŜ ŘŜǎ ǾŀǊƛŞǘŞǎ ζ ŘŜǎƛ η ǉǳƛ ǎƻƴǘ pour 

beaucoup naturellement résistants aux ravageurs et à la sécheresse, signifie que beaucoup de producteurs marginaux pourraient 

rejoindre les rangs des producteurs de coton bio et que la panoplie des textiles pourrait augmenter en incluant des produits qui 

ne sont pas filés et tissés avec des outils mécaniques. 

Ceci peut ouvrir des opportunités pour les créateurs aussi. La mode bio pourrait influencer les choix des acheteurs sur un marché 

de consommation déjà averti. Quelles leçons peut-ƻƴ ǘƛǊŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ Řŀƴǎ ǘƻǳǘ œŀ Κ vǳΩŀ-t-on réalisé avec du khadi qui 

ǇǳƛǎǎŜ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜ Κ vǳŜ ǇŜǳǘ-on donner au coton bio pour le rendre plus attirant et lui permettre de passer le test du 

temps ? Est-ce que la position du khadi comme un « produit à part » est un message pour le coton bio ? Est-ce que le 

gouvernement a raison de subventionner le khadi ? Est-ce que le khadi aurait survéŎǳ ǎΩƛƭ ƴΩŀǾŀƛǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ŀƛŘŞ Κ 9ǎǘ-ce que le 

ƪƘŀŘƛ ǇŜǳǘ ǊŜǾŜƴƛǊ Ł ǳƴ ǎǘŀǘǳǘ Ǉƭǳǎ ŎƻƳƳǳƴ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ŞǘŞ ǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ ŘΩǳƴŜ ŞƭƛǘŜ Κ vǳΩŜǎǘ-ŎŜ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ǉǳΩǳƴ ŀŎƘŜǘŜǳǊ ŘŜ ƪƘŀŘƛ 

est minimaliste dans son achat, ou bien est-ŎŜ ƭΩŀŎƘŜǘŜǳǊ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŘŞƧŁ ǳƴ ƳƛƴƛƳŀƭƛǎǘŜ Κ 5ƻƴŎΣ ΧŀǇǇŜƭ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƎƻǳǊƻǳǎ Řǳ 

marketing, mettez vos casquettes de penseurs et dites-ƴƻǳǎ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ Ŝƴ ǇŜƴǎŜȊ Κ !ƛŘŜȊ ƴƻǳǎ Ł ǆǳǾǊŜǊ ǇƻǳǊ ŘƻƴƴŜǊ ŀǳ Ŏƻǘƻƴ 

ǳƴŜ ƛƳŀƎŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜ Ŝǘ ŘǳǊŀōƭŜ ǉǳƛ ǎǳǊƳƻƴǘŜǊŀ ƭŜǎ ōŀǊǊƛŝǊŜǎ ŘΩŃƎŜΣ ŘŜ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ŘŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛŜ. 

 

La vente des produits bio au Pérou. 

Photos: ANPE and ADEX 

http://www.anpeperu.org/
http://www.expoalimentariaperu.com/
http://www.organicwellnessnews.com/
http://www.colbiolima.org/
http://www.bioandesperu.org/


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Point Régional >>> 
         LôAfrique 

Bientôt ï une formation régionale >>> Un atelier de 

formation sur la diversification des cultures et les stratégies 

de marketing 

 

ñLa survie des projets de 

cultures biologiques dépend 

de leur capacité à vendre 

ce quôils produisentéò 

ñCette formation et lôatelier 

ont pour but dôam®liorer les 

connaissances de 

marketing des associations 

de producteurs bio en 

Afrique Occidentale.ò 

[Ωh9 ƻǊƎŀƴƛǎŜ ǳƴ ŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ǎǳǊ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ŝǘ 

les stratégies de marketing pour les projets de production bio en Afrique 

Occidentale. 

5ŀƴǎ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ Ǉŀȅǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ hŎŎƛŘŜƴǘŀƭŜ ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ de la production bio 

ǎΩŜǎǘ ŦŀƛǘŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ ƛƴƴƻǾŀƴǘŜǎ ǉǳƛ ŀǾŀƛŜƴǘ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘŜ ŘŞƳƻƴǘǊŜǊ ǉǳΩƛƭ 

était possible de faire de la culture sans produits chimiques synthétiques. Les acteurs 

qui ont mené ses projets à bien sont des ONG et des groupes de ǊŜŎƘŜǊŎƘŜΦ [ΩŀǎǇŜŎǘ 

ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ Ŝǘ ƳŀǊƪŜǘƛƴƎ ŘŜ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŞǘǳŘƛŞ 

dans ces projets.  

De nos jours, la survie des projets de production bio dépend de leur capacité à 

vendre leurs produits car le marché devient de plus en plus exigeant en termes de 

standards et de prix. Ces qualités manquent encore à beaucoup de projets et il y a de 

grandes lacunes dans les connaissances des comportements de marché et il y a une 

nécessité évidente de meilleures stratégies de marketing pour vendre le coton bio et 

pour la rotation des cultures. 

Étant donné que les organisations « promotrices » sont des ONG (qui sont 

ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ƭƛƳƛǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǳǊ ǎǘŀǘǳǘ ŘΩhbD ǇƻǳǊ ŜƴǘǊŜǇǊŜƴŘǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ 

commerciales), une des nécessités absolues est pour les producteurs bio de renforcer 

ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ōŀǎŜΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ŘŞƧŁ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ Ł ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŜƴŘǊƻƛǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ 

producteurs sont organisés en associations ou coopératives pour gérer leurs intérêts 

commerciaux. 

Cette formation et ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ƻƴǘ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ Ŝƴ ƳŀǊƪŜǘƛƴƎ 

des associations de producteurs bio en Afrique Occidentale. Le programme couvrira 

des aspects des marchés internationaux ainsi que régionaux et locaux. Les sujets et 

les exemples qui seront ŘƛǎŎǳǘŞǎ ŀǳǊƻƴǘ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ǳƴ 

ǎŀǾƻƛǊ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ǉǳΩƛƭǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ŘŜ ǊŜǘƻǳǊ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ 

fermes. Concrètement la formation couvrira les sujets suivants : 

ω Comment établir et maintenir le contact avec des partenaires commerciaux.  

ω Comment engager des négociations commerciales.  

ω /ƻƳƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŜǊ LƴǘŜǊƴŜǘ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳΩƻǳǘƛƭ ŘŜ ƳŀǊƪŜǘƛƴƎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ōƛƻΦ  

ω BIOFACH : /ƻƳƳŜƴǘ ǎΩȅ ǇǊŞǇŀǊŜǊ Ŝǘ ŎƻƳƳŜƴǘ ȅ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊΦ  

ω Produire pour le marché international : la planification des cultures et la 

logistique. 

ω Le marketing des produits bio : ŘŜǎ ŜȄŜƳǇƭŜǎ ŘŜ ǊŞǳǎǎƛǘŜǎ όŜǘ ŘΩŞŎƘŜŎǎύ ǎŜǊŀ 

présenté par les participants ς Mali, Sénégal, Burkina Faso et Bénin.  

ω La promotion des produits bio sur les marchés régionaux et locaux : modèles 

Ŝǘ Ŏŀǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ Ŝƴ ¦ƎŀƴŘŀΣ ŀǳ ½ƛƳōŀōǿŜ Ŝǘ ŀǳ .ǳǊƪƛƴŀ CŀǎƻΦ 

Environ 50 participants originaires du Bénin, du Burkina Faso, du Mali et du Sénégal 

sont attendus à cette formation qui aura lieu au Bénin.  

bƻǳǎ ŀǳǊƻƴǎ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŘŞǘŀƛƭǎ ǇǊƻŎƘŀƛƴŜƳŜƴǘ ŘƻƴŎ ƎŀǊŘŜȊ ǳƴ ǆƛƭ ǎǳǊ ƴƻǘǊŜ ǇǊƻŎƘŀƛƴ 

bulletin ! 

Marketing de produits bio 

Cultiver pour l’export 

Des marchés locaux et régionaux 



Par Liesl Truscott, Directeur Farm Engagement, basée au Royaume-Uni  

[Ŝ CŜǎǘƛǾŀƭ ŘŜ ƭΩ!ƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ .ƛƻ ŘŜ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {ƻƭǎ Ŝǎǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘǎ ŦŜǎǘƛǾŀƭ 
de ce genre en Europe. Ce festival annuel, qui fête son dixième anniversaire, 
permet aux visiteurs de goûter la meilleure nourriture bio et de rencontrer des 
ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǘƻǳǘ ƭŜ ǇŀȅǎΦ .ƛŜƴ ǉǳΩŀǇǇŜƭŞ ŦŜǎǘƛǾŀƭ ŘŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ ŦŜǎǘƛǾŀƭ 
ǎΩŜǎǘ ŀƎǊŀƴŘƛ ǇƻǳǊ ŜƴƎƭƻōŜǊ ǘƻǳǘ ŎŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ς les tissus, la mode, la 
maison, les produits de beauté et de bien-être. 
 
aƛǎŜ Ł ǇŀǊǘ ƭŀ ŘŞƎǳǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜǘǎ ŘŞƭƛŎƛŜǳȄΣ ƧΩŀƛ ŞǘŞ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƛƴǘŞǊŜǎǎŞŜ 
par les tissus bio présentés. Il y avait du coton bio bien sûr, des jeans en couleur (voir 
photo en bas à gauche), des t-shirts, du linge de maison, des vêtements pour 
nourrissons et enfants, tous en coton bio, mais il y avait aussi de la laine bio, des 
chaussettes en bambou, des chaussures de sport bio, et même un créateur qui 
présentait des robes faites en matériaux recyclés (Voir les photos sur cette page). 
 
WΩŀƛ Ŝǳ ƭŜ ǇƭŀƛǎƛǊ ŘΩȅ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǊ ƴƻǎ ŎƻƭƭŝƎǳŜǎ ŘŜ tŜǎǘƛŎƛŘŜ !Ŏǘƛƻƴ bŜǘǿƻǊƪ όt!bύ ¦YΣ 
Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ Řǳ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ Ŝǘ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ǉǳΩƛƭǎ ŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǳǊ 
campagne « fibre, nourriture et beauté pour réduire la pauvreté ». Organic Exchange 
a collaboré avec PAN pour promouvoir un groupe de cultures cultivées en tant que 
ǇŀǊǘƛŜ ƛƴǘŝƎǊŜ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŦŜǊƳŜ ōƛƻΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǾƻƛǊ ƭŜǎ ƳƻƳŜƴǘǎ ŦƻǊǘǎ ŘŜ ŎŜ 
programme sur le site web de PAN : http://www.pan-uk.org/food/fibre-food-beauty 
 
La grande attraction au festival cette année était le « show des moutons » introduits 
au Royaume-Uni par un fermier Néo-Zélandais. Étant Néo-Zélandaise moi-même, ça 
ƳΩŀ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ Η ¢ƻǳǘ Ŝƴ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǳƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ǘǊŝǎ ŀƳǳǎŀƴǘŜǎ ƻǴ ƻƴ 
pouvait voir une grande variété de races de moutons (certains était tondus sur 
ǎŎŝƴŜΣ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘŀƴǎŀƛŜƴǘ ΗύΣ ƭŜ ŦŜǊƳƛŜǊ ŘŞƭƛǾǊŀ ǳƴ ƳŜǎǎŀƎŜ ǇǳƛǎǎŀƴǘΣ ŞƳƻǳǾŀƴǘ Ŝǘ 
ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Ł ƭΩŀǳŘƛŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŀ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘŜ ǎƻǳǘŜƴƛǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ŘŜ ƭŀ ƭŀƛƴŜΦ [Ŝǎ 
moutons sont élevés pour produire des grŀƴŘŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘŜ ƭŀƛƴŜ Ŝǘ ǎΩƛƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ 
pas tondus régulièrement ils seraient littéralement mangés par les mouches. Donc 
les moutons doivent être tondus pour des raisons charitables ainsi que pour le 
produit que cela représente. Un des produits de laine qui est très populaire de nos 
jours est le « mérinos ». La laine de mérinos et très fine et très prisée sur le marché 
ǾŜǎǘƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ Ƴŀƛǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞƭŜǾŜǳǊ ŘŜ Ƴƻǳǘƻƴǎ ƭŜǎ ǇǊƛȄ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǘǊŝǎ ŘŞŎŜǾŀƴǘǎΦ 
[ΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ŘŜ ƭŀ ƭŀƛƴŜ ǎΩŜǎǘ ŜŦŦƻƴŘǊŞŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ŎŜǎ ŘŜrnières années à cause de 
ƭΩŀǾŝƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƛōǊŜǎ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭƭŜǎΣ Ƴŀƛǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛŦǎ ǎƻƴǘ 
développés tel le mélange de laine avec des fibres artificielles et la promotion de la 
laine bio.  
Une nouvelle marque jeune et active « Monkey Genes » présentait leurs produits au 
ŦŜǎǘƛǾŀƭΣ ŘŜǎ ƧŜŀƴǎ Ŝƴ ŎƻǳƭŜǳǊ Ł ƭŀ ƳƻŘŜ ǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ǎƻŎƛŀƭ ǉǳΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΦ Lƭ 
Ŝǎǘ ŎƭŀƛǊ ǉǳŜ ƭΩŞǘƘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŀ ƳƻŘŜ ǎƻƴǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǾşǘŜƳŜƴǘǎ Ł ƭŀ ƳƻŘŜ 
fabriqués en coton biologique et éthique ont une position très forte sur le marché 
ŘΩŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ǉŀǎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǳǊǎ ǉǳŀƭƛǘŞǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎΦ bƻǳǎ ǾŜǊǊƻƴǎ ŘŜ Ǉƭǳǎ 
en plus de vêtements à la mode éthiques. Notre travail à Organic Exchange est de 
faire la promotion des producteurs qui sont ŘŜǊǊƛŝǊŜ ŎŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎΣ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ŘŜǎ 
ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƳŀǊǉǳŜǎ ƛƴƴƻǾŀǘǊƛŎŜǎ 
et les commerçants qui élèvent la mode bio et durable au niveau supérieur. 
 
 

Les événements au Royaume-Uni >>> Le festival de lôalimentation bio 

PAN UK 

Above: Training day, India 

En haut : Les photos du festival. 



En haut : Le festival en photos… 
avec la participation de mes 
deux fils : Sebastian et Hugo. 

Les événements au Royaume-Un >>>Des aliments locaux ï un souci global 

Par Liesl Truscott, Directeur Farm Engagement, basée au Royaume-Uni 

Que vous résidiez en Afrique ou en Angleterre, nombre de communautés estiment que la 
ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǎǘ ǇǊƛƳƻǊŘƛŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ǎƻŎƛŞǘŞ ŘǳǊŀōƭŜ Ŝǘ 
juste. Récemment un festival au Royaumeς¦ƴƛ ŀ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ {ƻǳǘŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭŀ 
Communauté est importante pour les pays développés comme pour les pays en voie de 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘΧ 

Les ONG « Practical Action » et « Ingénieurs sans frontières UK » ont organisé un festival de deux 
jours, du 4 au 5 septembre, sur les terres du Centre de Technologie et de Développement E.F. 
Schumacher, dans le Midland en Angleterre. E.F. Schumacher était un grand visionnaire, un 
ŞŎƻƭƻƎƛǎǘŜ Ŝǘ ǳƴ ŞŎƻƴƻƳƛǎǘŜ Ŝǘ ŀǳǎǎƛ ƭΩŀǳǘŜǳǊ Řǳ ōŜǎǘ-seller « Small is Beautiful » il y a 37 ans. Le 
ŦŜǎǘƛǾŀƭ ƴƻƳƳŞ ζ {Ƴŀƭƭ ƛǎΧ η ŀ Ŝǳ ƭƛŜǳ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ Ŧƻƛǎ ŎŜǘǘŜ ŀƴƴŞŜ Ŝǘ ŀ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘŜ 
ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŘΩƛƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ǎŀǾƻƛǊ Ŝǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜΧŜǘ ƛƭ ŀ ōƛŜƴ ŎŜǊǘŀƛƴŜƳŜƴǘ Ŝǳ ŎŜǘ ŜŦŦŜǘ 
sur moi ! 

Le festival a créé une opportunité unique pour les populations locales de tester un grand nombre 
de technologies intermédiaires/ appropriées/ au design pratique, qui vont être appliquées dans 
ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊΦ Lƭ ȅ ŀǾŀƛǘ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩȅ ŎƻƴǎǘǊuire un four en briques 
de boue, de modeler des meubles, de construire une hutte et de préparer son propre smoothie 
avec un mixeur propulsé avec un vélo (au grand plaisir de mon fils) ς pour ne citer que quelques-
unes parmi toutes les activités qui étaient proposées.   

Des ateliers et des tables rondes de discussion était présidées par des personnalités importantes 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ōƛƻ όtŜǘŜǊ {ŜƎƎŜǊΣ !ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {ƻƭǎύΣ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ 
ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ όaŀǊƪ [ȅƴŀǎΣ ŞŎǊƛǾŀƛƴύΣ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ό!ƴŘrew Simms, New Economics Foundation), de 
la souveraineté alimentaire (Peter Mulvany, Présidents du groupe UK Food) et du commerce 
(Andrew Scott et Nicholas Mundungwe, économistes du développement, Practical Action). Il y 
avait un effort important au festival pour soutenir les aliments bio et locaux. La nourriture offerte 
était issue des fermes bio des environs, bien que le thème du festival fût global (la cuisine 
ŀŦǊƛŎŀƛƴŜΣ ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ [ŀǘƛƴŜ Ŝǘ ŘΩLƴŘŜύΦ Lƭ Ŝǎǘ ŞǾƛŘŜƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǳȄΣ 
biƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞǎ ŀǳȄ ǎŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΣ ŘŜǾƛŜƴǘ ŘŜ Ǉƭǳǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 
Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ŘŜ DǊŀƴŘŜ .ǊŜǘŀƎƴŜ Ŝǘ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ {ƻǳǘŜƴǳŜ ǇŀǊ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ό!{/ύ Ŝǎǘ ŘŜ Ǉƭǳǎ Ŝƴ 
Ǉƭǳǎ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ Řŀƴǎ ǘƻǳǘ ƭŜ ǇŀȅǎΦ [Ω!{/ ζ Ŝǎǘ ǳƴ ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ fermiers et la communauté 
locale qui produit des bénéfices mutuels et reconnecte les gens avec la terre où les aliments sont 
ǇǊƻŘǳƛǘǎ ηΦ [Ŝǎ ƎŜƴǎ ǾŜǳƭŜƴǘ şǘǊŜ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜ ǉǳΩƛƭǎ ŎƻƴǎƻƳƳŜƴǘΦ Lƭǎ ǾŜǳƭŜƴǘ ǎŀǾƻƛǊ ǎƛ ŜƭƭŜ ŀ 
été produite de façon à proǘŞƎŜǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ /hнΦ aŀƛǎ ŎŜ ǉǳΩƛƭǎ 
veulent par-ŘŜǎǎǳǎ ǘƻǳǘ Ŝǎǘ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ƻǳ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŘΩşǘǊŜ ƛƳǇƭƛǉǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
ŦƛƭƛŝǊŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘǎΦ  

Il y a beaucoup de similitudes entre les ASC en Grande Bretagne et par exemple les projets 
ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝƴ !ŦǊƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ Ǉŀȅǎ Ŝƴ ǾƻƛŜ ŘŜ 
développement. Un terme très utilisé par les associations locales est la « souveraineté alimentaire 
». Une bonne définition de la souveraineté alimentaire (selon la Déclaration de Nyeleni) « est le 
ŘǊƻƛǘ ŘŜǎ ǇŜǳǇƭŜǎ Ł ǳƴŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǎŀƛƴŜΣ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΣ ǇǊƻŘǳƛǘŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ 
ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘǳǊŀōƭŜǎ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳǎŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǳǊ ŘǊƻƛǘ Ł ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜurs 
propres systèmes alimentaires et agricoles».  

Décider quoi cultiver, équilibrer les revenus avec la sécurité des aliments pour la famille, prendre 
soin du sol et gérer les stocks de grains, sont toutes des caractéristiques de bons systèmes de 
production. Avec les systèmes de production à la base de la production de coton bio il semblerait 
que les producteurs de coton bio seraient en bonne position pour démontrer au monde la 
ǎƻǳǾŜǊŀƛƴŜǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǇǊƻŘǳƛǎŀƴǘ ǳƴŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƻǊǘΦ 

Les fermiers, et les communautés de producteurs en Grande Bretagne, en Afrique et ailleurs, qui 
ƻƴǘ ǳƴ ƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƻƴǘ ŘŜǎ ƭƛŜƴǎ ŎƻƳƳǳƴǎΦ [ŀ 
promotion de la production bio peut faire avancer la souveraineté alimentŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ 
!ǾŜŎ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǎƻǳǾŜǊŀƛƴŜǘŞ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ Ŏƻǘƻƴ ōƛƻ 
a sûrement beaucoup à offrir pour augmenter les revenus supplémentaires, pour améliorer et 
ǎƻǳǘŜƴƛǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘǎ ōƛƻ Ŝƴ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎƻǘƻƴΦ tƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǾƛǎƛǘŜȊ Υ 
http://practicalaction.org/   et http://practicalaction.org/festival/smallis2010 

 

 

http://practicalaction.org/
http://practicalaction.org/festival/smallis2010


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Chaque mois... 
Lô£quipe Farm Engagement 

Doraliz Aranda, Business Development Manager 

Doraliz@organicexchange.org 

Alfonso Lizarraga, Regional Director, Latin America 

Alfonso@organicexchange.org 

Prabha Nagarajan, Regional Director, India 

prabhanagu@gmail.com  

Jose Santisteban, Research Manager 

Jose@organicexchange.org 

Silvere Tovignan, Regional Director, Africa 

tsilvere@yahoo.fr  

Liesl Truscott, Farm Engagement Director 

Liesl@organicexchange.org 

 

S’il vous plait contactez Liesl pour vos... 

•  Renseignements généraux 

•  Vos suggestions sur ce bulletin 

•  Vos questions à notre équipe. 

Organic Exchange a une approche globale des marchés émergeants. Nous nous concentrons sur le développement de la production et de la 
ŘŜƳŀƴŘŜ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞƳŜƴǘΦ bƻǳǎ ǎǳƛǾƻƴǎ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŎƻƳǇƭŝǘŜΣ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜƳŜƴŎŜǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎΦ bƻǳǎ ŦƻǳǊƴƛssons des 
modèles et des outils pour les projets collaboratifs, la résolution des problèmes, le développement des produits et des pointǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎƘŀǘ 
de matériaux. 

A travers le travail d’OE et en conséquence directe des financements attribués par notre partenaire l’ICCO, nous influençons de façon 
positive la vie de plus de 220 000 producteurs de coton bio dans le monde entier. 

La Conf®rence Annuelle dôOrganic Exchange >>> New 

York City        

ω Discussion et débats 
ω Conseils pour une meilleure culture biologique 
ω bƻǎ Ǉƻǎƛǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘŞ 
ω Comparaison de notes avec un confrère producteur 
ω Une étude plus précise du marché 
ω ¦ƴ ƧƻǳǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǾƛŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƳŜǊœŀƴǘ 
ω  Nos réponses à vos questions. 

Visitez notre site web: 
www.organicexchange.org 
 
 
 

Global organic cotton community >>> Lôacc¯s aux 

financements 
La Global Organic Cotton Community a lancé une e-ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴ ǎǳǊ ά[ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ 
financements pour des projets de culture de coton bio ». Lisette van Benthum, du 
{ŜǊǾƛŎŜ ŘŜ CƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘǎ {ǇŞŎƛŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ bŞŜǊƭŀƴŘŀƛǎŜ ŘŜ 
développement ICCO participe à la discussion et a introduit le sujet lundi dernier. 
[ŀ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴ ŎƻƴǘƛƴǳŜǊŀ ƧǳǎǉǳΩŀǳ мл hŎǘƻōǊŜ Ŝǘ ŀ ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘŜ ǊŞŎƻƭǘŜǊ ƭŜǎ 
opinions et expériences (de succès ou de difficultés) pour trouver des 
financements appropriés et actuels. Différents experts financiers de Triodos, 
Rabobank et Force Finance vont rejoindre la communauté durant la discussion. Si 
vous voulez vous joindre à la discussion, enregistrez vous sur : 
http://www.organiccotton.org /oc/wRegister/ 

 

[ŀ /ƻƴŦŞǊŜƴŎŜ нлмл ŘΩhǊƎŀƴƛŎ 9ȄŎƘŀƴƎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ¢ŜȄǘƛƭŜǎ 5ǳǊŀōƭŜǎ ŀǳǊŀ ƭƛŜǳ 
à New York, le 27 et 28 Octobre, 2010. La conférence met en scène le 
Ŏƻǘƻƴ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ Ƴŀƛǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŀǳǎǎƛ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǘŜȄǘƛƭŜǎ ŘǳǊŀōƭŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
modes de production. Il y aura pleƛƴ ŘΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ŦƻǊƳŜƭƭŜǎ Ŝǘ 
ƛƴŦƻǊƳŜƭƭŜǎ ŘΩŜƴ ǎŀǾƻƛǊ Ǉƭǳǎ ǎǳǊ ƭŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜΣ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ 
Ŝǘ ǇƻǳǊ ŞǘŀōƭƛǊ ŘŜǎ ŎƻƴǘŀŎǘǎ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ ƳƻƴŘŜ Řǳ 
textile durable. Cette année, un petit groupe de représentants des 
producteurs ōƛƻ ƻƴǘ ŞǘŞ ǎǇƻƴǎƻǊƛǎŞǎ ǇŀǊ ƭΩL//h Ŝǘ ƭΩh9 ǇƻǳǊ ǎŜ ǊŜƴŘǊŜ Ł ƭŀ 
conférence. Donc, lisez notre prochain bulletin au mois de Novembre pour 
avoir des échos de la conférence. Les détails de la conférence peuvent 
être trouvé sur : http://organicexchange.org/oecms/2010-OE-
Sustainable-Textiles-Conference-Conference-Overview.html 

 

La créatrice Hayley 
Trezise: “Je crois 
sincèrement au recyclage 
des vieux vêtements 
négligés, et j’aime les 
transformer dans leur 
prochaine incarnation… 
Tous mes tissus sont 
acquis de façon éthique 
dans des magasins 
d’Associations Caritatives 
et les surplus de notre 
société de 
consommation..” 
 
Hayley a présentée ses 
créations recyclées « 
Raggedy » au Festival Bio 
à Bristol, Royaume-Uni 
(voir l’article en page 8). 
 

 

Ce mois ci nous publions une séquence vidéo de 5 minutes qui vous fait découvrir 
ƭŜ ǊƾƭŜ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎ ǇŀǊ ƭŜ tǊƻƎǊŀƳƳŜ CŀǊƳ 9ƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩhǊƎŀƴƛŎ 
Exchange. La présentation a été conçue de façon à vous donner un large aperçu 
Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ ǉǳŜ ƴƻǳǎ ŦŀƛǎƻƴǎΦ Lƭ ȅ ŀ ǳƴŜ ƳǳǎƛǉǳŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞǉǳŜƴŎŜ 
video ς composée spécialement pour Organic Exchange. Cette composition est un 
ƳŞƭŀƴƎŜ ŘΩƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ǇƻǳǊ ƻǊƛƎƛƴŜ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ Řŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭǎ 
nous travaillons. Regardez la sur : http://organicexchange.org/oecms/Farming-
Center.html . Nous espérons que vous aimerez ! 

 

La vidéo dOE Farm Engagement >>> Qui sommes nous, 

que fait-on.do. 
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